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ABREVIERI: 
 

BOR = Biserica Ortodoxă Română – instituţie eclesiastică locală şi revistă teologică; 

CBO = Canoanele Bisericii Ortodoxe – colecţia de canoane traduse şi comentate de Arhid. Prof. 

Ioan Floca; 

CHR1 = Anaforaua şi Liturghia Sfântului Ioan Hrisostom; 

CSCO = Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium (colecţie de texte creştine); 

DACL = Dictionnaire d'Archéologie Chrétienne et de Liturgie, Paris, 1903-1953 (15 vol.);  

DOP= Dumbarton Oaks Papers, revistă americană de bizantinologie;   

IBMBOR = „Institutul Biblic şi de Misiune al Bisericii Ortodoxe Române” - editura principală 

a Patriarhiei Române; 

ICLB = Integrala Comentariilor liturgice bizantine: De la Dionisie Areopagitul la Simeon al 

Tesalonicului, în ediţia diac. prof. Ioan Ică jr., Sibiu, 2012; 

LDIS = Liturghia (anonimă a) Darurilor Înaintesfinţite;  

OCA = Orientalia Christiana Analecta – Colecţie periodică a Institutului Pontifical din Roma; 

OCP = Orientalia Christiana Periodica – Colecţie periodică a Institutului Pontifical din 

Roma; 

PG = Patrologia Graeca, colecţia Migne; 

PL = Patrologia Latina, colecţia Migne; 

PSB = „Părinţi şi Scriitori Bisericeşti” – colecţie de traduceri patristice în limba română; 

RCITB = Referat citit la Conferinţa Internaţională despre Tainele Bisericii, desfăşurată la 

Moscova în 2007, 13-16 noiembrie2. Acestea au fost disponibile şi la adresa URL: 

www.theolcom.ru, după care au fost retrase şi publicate într-o singură carte; 

RTCAR =  Robert TAFT, Colecţie de 20 de articole în limba rusă, traduse de Sergey Golovanov în 

2 volume intitulate «Статьи (Articole)» şi publicate la Omsk, 2010-2011. La traducerea unor 

articole a contribuit şi Iuriy Ruban; 

VAS = Anaforaua şi Liturghia Sfântului Vasile cel Mare; 

БТ = Богословские труды – revistă teologică periodică a Bisericii Ortodoxe Ruse, editată la 

Moscova; 

ВВ = Византийский Временник – revistă rusească de bizantinologie; 

ЖМП = Журнал Московской Патриархии – Jurnalul Patriarhiei Moscovei; 

ИСЛ = Избранные сочинения по Литургике (Scrieri Liturgice Alese) – o colecţie de 5 volume cu 

lucrările lui Miguel Arranz, ţipărite Moscova în anii 2003-2006, în colaborare cu Institutul 

Pontifical de Studii Orientale din Roma; 

ПЭ = Православная Энциклопедия – Enciclopedia Ortodoxă în limba rusă, editată de 

Patriarhia Moscovei începând cu anul 20003; 

ПСТГУ = Православный Свято-Тихоновский Гуманитарный Университет (Universitatea 

Ortodox-Umanistă „Sf. Tihon” din Moscova); până în 2004: Institutul Teologic Ortodox „Sf. Tihon 

din Moscova” (abrevierea rusă: ПСТБИ). Această prestigioasă universitate rusă editează mai 

multe periodice şi volume tematice din care am citat de mai multe ori; 

РПЦ = Русская Православная Церковь (Biserica Ortodoxă Rusă). 

                                                
1 Abrevierile CHR şi VAS se folosesc de majoritatea cercetătorilor în domeniu, cu simpla deosebire că occidentalii 

folosesc în cazul textului vasilian erasmicul BAS. 
2 Denumirea exactă: Conferinţa teologică internaţională „Învăţătura Ortodoxă despre Tainele Bisericii”, Moscova (13-16 

noiembrie 2007).  
3 La momentul apariţiei acestei ediţii, colecţia a ajuns la volumul 28, terminând litera „И” a alfabetului rusesc. 

Este cea mai bună şi mai vastă enciclopedie ortodoxă din întreaga lume, depăşind în multe aspecte enciclopediile 

catolice sau protestante.  
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BIBLIOGRAFIE GENERALĂ 

Izvoare liturgice şi patristice: 

BIBLIA sau SFÂNTA SCRIPTURĂ, ediţia Sinodală, Bucureşti, 1988; 

CANOANELE BISERICII ORTODOXE (CBO), note şi comentarii de Arhid. Prof. Dr. Ioan N. Floca, 

Bucureşti, 1992 şi Sibiu, 2005; 

CREDINŢA ORTODOXĂ, Editura Trinitas, Iaşi, 1996; 

DICTIONNAIRE D'ARCHÉOLOGIE CHRÉTIENNE ET DE LITURGIE (DACL), Paris, 1903-1953 (15 vol.); 

DUMNEZEIASCA LITURGHIE, în traducerea Sfântului Ierarh DOSOFTEI, Mitropolitul Moldovei – 

1679 , ediţie critică de N.A. Ursu, Iaşi, 1980; şi traducerea diaconului CORESI, în ediţia critică 

a lui Al. Mareş, Bucureşti, 1969; 

IERATIKON, ediţia Sinodală a Bisericii Elene, Athena, 1995 şi 2002; ediţiile Patriarhiei Ecumenice 

tipărite la Mănăstirea Simonos Petras din Athos, 2008; alte texte greceşti tipărite în anii 1776 

şi 1811 (Biblioteca MMB – Iaşi), precum şi textul din EVHOLOGHIUL de la Constantinopol, 

ediţiile 1803 şi 1902. Pe lângă acestea am mai studiat: mss grecesc I-18/411, descoperit în BCU 

din Iaşi – secolul al XVI-lea, precum şi mss nr. 937-939 din Biblioteca Academiei Române – 

toate trei din secolul al XVII-lea;  

LAMPE G.W.H., A Patristic Greek Lexicon, Oxford, 1961; 

LITURGHIER, ediţiile Sinodale ale BOR, Bucureşti, 1927, 1937, 1974, 1987, 2000, 2003, 2008, 2012 şi 

ediţia în mai multe limbi (română, greacă, engleză, franceză, germană, italiană) tipărită la 

Editura Andreiana, Sibiu, 2007. De asemenea am studiat şi ediţiile locale vechi: ediţia 

slavo-română – Bucureşti, 1680, apoi traducerile româneşti de la Bucureşti 1713 (a Sf. Antim 

Ivireanu), Iaşi, 1759, Chişinău, 1815 (2 diferite); 

PĂRINŢI ŞI SCRIITORI BISERICEŞTI (PSB) – colecţia în 39 de volume a unor texte patristice traduse 

în româneşte între 1979-2007; 

PIDALION, trad. rom., 1933 şi reeditat în 1992; 

SINTAGMA ATHENIANĂ (colecţie de norme canonice) , editată de G. Ralli şi M. Potli în 6 volume, 

Athena 1852-1859;  

ЛИТУРГИЯ СВЯТОГО ИОАННА ЗЛАТОУСТОГО (на церковно-славянском и русском языках, с 

приложением), Москва, 2006; 

СЛУЖЕБНИК, ediţia Sinodală a Bisericii Ortodoxe Ruse – Moscova, 2004, dar şi ediţiile vechi: 

Târgovişte 1508, Moscova 1623, Kiev 1629, Moscova 1730 şi Petersburg 1911. Pe lângă 

acestea, am consultat şi reconstrucţiile după mss. din secolul al XIII-lea: 1017 de la Solovăţ şi 

518-519 de la Sofia Novgorodului (aflate în Biblioteca Naţională Rusă – РНБ) şi publicate 

electronic4, precum şi unele mss. din fondul Bibliotecii Lavrei „Sfânta Treime” din Serghiev 

Posad5. Din bibliotecile româneşti am studiat următoarele Liturghiere slavoneşti: ma-

nuscrisul pe pergament (rotulus) din Biblioteca Sfântului Sinod – secolul al XIV-lea, precum 

şi manuscrisele nr. 26, 27, 28, 30, 619, 650, 651 şi 664 din Biblioteca Academiei Române – toate 

din secolele al XVI-lea–al XVII-lea şi, în general, de provenienţă medio-bulgară; 

CABASILA NICOLAE, Despre viaţa în Hristos, trad. rom., Ed. IBMBOR Buc., 1997; 

CABASILA NICOLAE, Tâlcuirea dumnezeieştii Liturghii, trad. rom., Ed. IBMBOR, Buc. 1997; 

CHIRIL AL IERUSALIMULUI, Cateheze, Ed. IBMBOR, Bucureşti, 2003;  

DIONISIE AREOPAGITUL [Pseudo-], Opere complete / Despre ierarhia bisericească, trad. rom., Editura 

Paideia, Bucureşti, 19966; 

                                                
4 http://byzantinorossica.org.ru/sluzhebnics.html.  
5 http://www.stsl.ru/manuscripts/index.php.  
6 Din cauza controverselor legate de autorul şi datarea lucrărilor puse pe seama Sfântului Dionisie Areopagitul 

(sec. I), dar în mod sigur mult mai târzii (aprox. anul 500 d. Hr.), în lucrare am folosit neutrul „Scrieri Areopagitice”. 
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GHERMAN AL CONSTANTINOPOLULUI, Tâlcuirea Sfintei Liturghii, trad. rom., Editura Mitropolia 

Olteniei, Craiova, 2005; 

IOAN DAMASCHIN, Dogmatica, trad. D. Fecioru, Ed. Scripta, Bucureşti, 1993; 

ICĂ Ioan jr., Canonul Ortodoxiei, vol. 1: Canonul Apostolic al primelor secole, Ed. Deisis / 

Stavropoleos, 2008; 

IOAN HRISOSTOM, Comentariu la Epistola către Evrei, trad. Theodosie Athanasiu, Bucureşti, 1923, 

p. 152. 

IOAN HRISOSTOM, Comentariu la Epistola către Efeseni, trad. rom. Theodosie Athanasiu, Iaşi, 1902, 

pp. 31-32. 

MAXIM MĂRTURISITORUL, Mystagogia, trad. D. Stăniloae, Bucureşti, 2000; 

MILAŞ Nicodim, Canoanele Bisericii Ortodoxe, partea I, Arad, 1930; 

NICODIM AGHIORITUL şi NEOFIT KAVSOKALIVITUL, Despre dumnezeiasca împărtăşanie cu 

preacuratele lui Hristos Taine, trad. rom. Ed. Orthodoxos Kypseli, Thesalonic, 1992; 

SIMEON AL TESALONICULUI, Sfântul, Tratat asupra tuturor dogmelor noastre ortodoxe…, traducere: 

Toma Theodorescu, Bucureşti, 1865, reeditat în 2 volume la Suceava, 2002-2003, din care am 

şi citat;  

SIMEON NOUL TEOLOG, Epistole // Scrieri, vol. III, Editura Deisis, Sibiu, 2001; 

TEODOR (de fapt NICOLAE) DE ANDIDA, Comentariu liturgic, trad. rom., Editura Mitropolia 

Olteniei, Craiova, 2006; 

TEODOR DE MOPSUESTIA, Omilii Catehetice, trad. rom. Ion V. Paraschiv, Cluj Napoca 2008;  

TREMPELAS P., Αἱ τρεῖς λειτουργίαι κατὰ τοὺς ἐν Ἀθήναις κώδικας, Athena, 1935;.  

PARENTI şi VELKOVSKA, L'Eucologio Barberini 336, Roma, 1995 şi 2000; 

Swainson C. A., The Greek Liturgies Chiefly from Original Authorities, Cambridge, 1884; 

АРРАНЦ Михаил SJ., Избранные сочинения по Литургике (ИСЛ), Том 1 – Таинства 

Византийского Евхология, Рим-Москва, 2003. Remarcăm că în această lucrare sunt analizate 

textele a mai multor manuscrise (originale) de bază ale Liturghiei: Barberini gr. 336 – secolul 

al VIII-lea; Bessarion, ms. Grottaferrata gr. Gb1, XI – secolul al XI-lea; Euchologion 

Strateghios, ms. Coislin gr. 213 – anul 1027; Ms. Athenae gr. 662 – secolul al XIII-lea; 

Euchologion Porfirius, ms. S. Peterburg gr. 226 – secolul al X-lea; Ms. 

Sevastianov-Rumiantsev gr. 474 – secolele al X-lea–al XI-lea; Ms. Sinai gr. 959 + multe alte 

texte editate în diferite colecţii de manuscrise, precum cele ale lui A. Dmitrevski, F.E. 

Brightman, C.A. Swaison, P. Trempelas şi alte Evhologhii;  

 

Bibliografie în limba română: 

ANGELESCU Paraschiv, Slavă şi Mărire, Bucureşti, 1939. 

BARTOLOMEU Anania, Cartea deschisă a Împărăţiei. O însoţire liturgică pentru preoţi şi mireni, Ed. 

IBM BOR, Bucureşti, 2005; 

BĂBUŞ Gr., Constituţiile Apostolice ca izvor pentru studiul Liturghiei creştine // în rev. „Studii 

Teologice”, Nr. 9-10/1955; 

BOTEZAN Florin, Sfânta Liturghie – cateheza desăvârşită, Alba Iulia 2005;  

BRANIŞTE Ene, Liturgica generală, Buc. 1993. Acest „manual” a fost reeditat într-o variantă puţin 

revizuită, în două volume (Galaţi, 2002); 

BRANIŞTE Ene, Liturgica specială, Ed. Lumea Credinţei, Bucureşti, 2005; 

                                                                                                                                                       
Paternitatea areopagitică a operelor a fost contestată sistematic chiar începând cu răspândirea lor la începutul sec. VI 

şi mai ales din sec. XV-XVI. Despre aceasta a se vedea studiul foarte documentat al părintelui profesor Ioan ICĂ jr. în 

ICLB, pp. 133-159 şi articolul ieromonahului Dionisie SHLENOV (profesor de Patrologie la Moscova), Ареопагитики 

// ПЭ, vol. 3, pp. 195-213.   
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BRANIŞTE Ene, Noua ediţiei a Liturghierului Românesc – 1950 // în rev. „Studii Teologice”, nr. 

9-10/1950; 

BRANIŞTE Ene, Observaţiuni şi propuneri pentru o nouă ediţiei a Liturghierului românesc // în rev. 

BOR nr. 11-12/1945; 

BUBURUZ Petru, Sfântul Ipolit Romanul şi Tradiţia Apostolică, Chişinău, 2002; 

CÂNDEA Spiridon, Liturghiile Primare sau Apostolice // în rev. „Mitropolia Ardealului”, nr. 1 – 

2/1959; 

CÎMPEANU Ilie, Anafora sau Rugăciunea Sfintei Jertfe în Liturghia Clementină din Constituţiile 

Apostolice şi în Liturghiile Bizantine // în rev. „Glasul Bisericii”, nr. 7-8/1961; 

CONIARIS Anthony M., Introducere în credinţa şi în viaţa Bisericii Ortodoxe, trad. C. Făgeţan, Ed. 

Sofia, Bucureşti, 2001; 

EFREM Arhimandrit, Cuvânt din Sfântul Munte. Omilii, Alba Iulia, 2001; 

FELMY Karl Christian, De la Cina cea de Taină la Dumnezeiasca Liturghie a Bisericii Ortodoxe. Un 

comentariu istoric, trad. Ioan Ică sr., Deisis, 2004; 

FOUNDOULIS Ioannis, Dialoguri liturgice. Întrebări şi răspunsuri, 5 volume, Ed. Bizantină, 2008-

2010; 

ICĂ Ioan jr., Cuviosul Atanasie din Paros († 1813), un „colivar” pedagog şi liturgist uitat, despre 

troparul Ceasului III în epicleza euharistică // în volumul omagial dedicat ÎPS Laurenţiu Streza, 

Sibiu 2007, pp. 521-536; 

ICĂ Ioan jr., Integrala Comentariilor liturgice bizantine: De la Dionisie Areopagitul la Simeon al 

Tesalonicului (ICLB), Sibiu, 2012; 

IOAN ICĂ jr., Împărtăşirea continuă cu Sfintele Taine. Dosarul unei controverse; mărturiile Tradiţiei, 

Ed. Deisis, 2006; 

MAKARIOS Simonopetritul, Triodul Explicat. Mistagogia timpului liturgic, trad. rom., Ed. Deisis, 

Sibiu 2000;  

MATEOS Juan, Celebrarea Cuvântului în Liturghia Bizantină. Traducere şi note: Cezar Login. Ed. 

Renaşterea, Cluj-Napoca, 2007;  

MILOŞEVICI Nenad, Dumnezeiasca Liturghie – centrul cultului în Ortodoxie, Ed. Deisis, 2012;  

NECULA Nicolae, Este corect din punct de vedere liturgic şi necesar să pomenim pe Sfinţii Îngeri la 

Proscomidie? // în colecţia de articole: „Tradiţie şi înnoire în slujirea liturgică”, vol. III, pp. 13-

31.  

POPOVICIU Nicolae, Epicleza euharistică, Ed. Nemira, 2003 (reeditată după ediţia din 1933)7; 

PRUTEANU Petru, Câteva probleme liturgice legate de Slujba Botezului şi riturile adiacente, abordate din 

perspectivă istorică // referat susţinut la Simpozionul teologic organizat de Facultatea de 

Teologie Ortodoxă din Sibiu – 7 iunie 2011; 

PRUTEANU Petru, Evoluţia rânduielilor tipiconale în Răsăritul Ortodox. Studiu istorico-liturgic, Ed. I 

în rev. „Studii Teologice” nr.1/2006, ed. a II-a: http://teologie.net;  

SAVA Viorel, „În Biserica slavei Tale”. Studii de Teologie şi Spiritualitate (III), Ed. Performantica, 

2006; 

SCHMEMANN Alexander, Euharistia – Taina Împărăţiei, trad. Pr. Boris Răduleanu, Editura 

Anastasia; 

STĂNILOAE Dumitru, Mărturisirea păcatelor şi pocăinţa în trecutul Bisericii // în rev. BOR, 3-4/1955, 

pp. 231-235;  

STĂNILOAE Dumitru, Spiritualitate şi Comuniune în Liturghia Ortodoxă, Craiova 1986; 

STREZA Ciprian, Anaforaua Sfântului Vasile cel Mare. Istorie, text, analiză comparată, comentariu 

teologic, Sibiu 2006;  

                                                
7 Lucrarea este depăşită sub toate aspectele.  
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STREZA Ciprian, Este Sfântul Vasile cel Mare autorul Liturghiei ce îi poartă numele? // Studiu în 

volumul omagial Ale Tale dintru ale Tale, dedicat împlinirii a 60 de ani a ÎPS Laurenţiu Streza, 

Editura Andreiană, Sibiu, 2007, pp. 320-337; 

TAFT Robert SJ, O Istorie a Liturghiei Sfântului Ioan Gură de Aur: Dipticele, trad. Cezar Login, Cluj 

2008; 

VINTILESCU Petre, Contribuţii la revizuirea liturghierului român: Proscomidia şi Liturghia Sfântului 

Ioan Gură de Aur. Studiu şi text. Bucureşti, 1931; 

VINTILESCU Petre, Istoria Liturghiei în primele trei veacuri, Ed. Nemira, 2001;  

VINTILESCU Petre, Liturghierul explicat, Bucureşti, 1998; 

VINTILESCU, Troparul Ceasului al treilea în rânduiala Epiclesei // în rev. BOR, nr. 1-2/ 1937, pp. 1-21; 

 

Bibliografie în limba rusă: 

АЛМАЗОВ А., История чинопоследований Крещения и Миропомазания, Казань, 1884;  

АЛМАЗОВ А., Тайная исповедь в Православной восточной Церкви: Опыт внешней истории 

(Исследование преимущественно по рукописям), Одесса, 1894, 3 volume; 

АЛЫМОВ Виктор, Лекции по Исторической Литургике, curs ţinut la „Holy Trinity Orthodox 

School”, disponibil pe pagina autorului:  http://www.alymov-spb.ru/istorich_liturgika.html; 

АЛЕКСОПУЛОС Стефан, Богословские аспекты Литургии Преждеосвященных Даров, // RCITB;  

АРРАНЦ Михаил SJ., Евхаристия Востока и Запада, Moscova, 1999; 

АРРАНЦ M., Как молились Богу древние византийцы? Суточный круг богослужения по древним 

спискам византийского Евхология: диссертация магистра богословия, Leningrad, 1979; 

АСМУС Михаил, К вопросу об освящении поминальных частиц за Божественной Литургии, în 

Вестник ПСТГУ 14 [2005]; 

АСМУС Михаил, О всех и за вся, // Ежегодная богословская конференция ПСТБИ, 

Материалы 2000 г.;  

АСМУС В., Учение о таинствах в греческих и русских догматических схемах XIII – 1-й пол. XX в. 

// RCITB; 

БУЛГАКОВ С. В., Настольная книга священнослужителя, 2 volume, Мoscova, 1993; 

ВОРОНОВ Ливерий, Литургия по „Testamentum Domini nostri Jesu Christi” // БТ, vol. 6 [1971]; 

ВИНКЛЕР Габриель, Эпиклеза и рассказ об установлении Евхаристии в анафоре свт. Василия 

Великого // RCITB;  

ВИНОГРАДОВ А. Ю., ГАЙДУКОВ Н. Е., ЖЕЛТОВ М. С. Пещерные храмы Таврики: К проблеме 

типологии и хронологии // Российская Археология, Мoscova, Nr. 1/2005, pp. 72–80; 

ГОЛУБЦОВ А., Соборные Чиновники и особенности службы по ним, Moscova, 1907; 

ДЖИРАУДО Чезаре, Литературная структура евхаристической молитвы, // RCITB. 

Remarcăm că acest referat este o sinteză (făcută chiar de autor) la remarcabila teză de 

doctorat cu acelaşi nume: La struttura letteraria della preghiera eucaristica: Saggia de una genesi 

letteraria di una forma, Roma, 1981, Analecta Biblica 92; 

ДМИТРИЕВСКИЙ А.А, Евхологион IV-го века Серапиона, епископа Тмуитскаго, Киев 1894, 34 

pag. A se vedea şi referirile în româneşte la Karl Christian FELMY, op. cit., pp. 65-69. Aici 

găsim şi textul în româneşte al Anaforalei; 

ДМИТРИЕВСКИЙ A., Описание литургических рукописей, хранящихся в библиотеках 

Православного Востока, vol. II, Kiev, 1901; 

ЖЕЛТОВ Михаил, Accessus ad altare, (în lb. rusă) // ПЭ, vol. I, pp. 428-430;8 

ЖЕЛТОВ М., Agapa // ПЭ, vol. 1, pp. 214-218; 

ЖЕЛТОВ М., Александрийское Богослужение // ПЭ, vol. 1 pp. 594-601; 

                                                
8 O bună parte din lucrările părintelui profesor Mihail Jeltov pot fi accesate pe site-ul personal: 

http://mzh.mrezha.ru. Tot pe acest site găsim sute de cărţi şi studii ale clasicilor liturgicii ruse.  
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ЖЕЛТОВ М., Анафора // ПЭ, vol. 2, pp. 279-289; 

ЖЕЛТОВ М., Анафора ап. Фомы из Евхология Белого монастыря // KANISKION: Юбилейный 

сборник в честь 60-летия проф. И. С. Чичурова, Мoscova, 2006, pp. 304–317. 

ЖЕЛТОВ М., Анамнесис // ПЭ, vol. 2, pp. 217-218; 

ЖЕЛТОВ М. (& И.О. Попов, А.В. Силкин), Антиминс // ПЭ, vol. 2, pp. 489-493; 

ЖЕЛТОВ М., Антиохийское Богослужение // ПЭ, vol. 2, pp. 534–535; 

ЖЕЛТОВ М., Апостольские Постановления // ПЭ, vol. 3, pp. 113-119; 

ЖЕЛТОВ М. & РУБАН Ю., Артос // ПЭ,  vol. 3, pp. 470-472; 

ЖЕЛТОВ М., Архиерейский чин Божественной литургии: история, особенности, соотношение с 

ординарным («иерейским») чином // Богословский сборник, Мoscova, 2003, №11, pp. 207–

240;  

ЖЕЛТОВ М., Барберини Евхологий // ПЭ, vol. 4, pp. 131-1329; 

ЖЕЛТОВ М., Василий Великий / Богослужебные тексты // ПЭ, vol. 7, pp. 149-15010; 

ЖЕЛТОВ М., Вход // ПЭ, vol. 10, pp. 33-38; 
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